"Poemas a Mariategui". (Textos de 1959)
En un nuevo aniversario del natalicio del pensador latinoamericano

12 Abril 2010

Este 16 de abril América Latina conmemora ochenta afios de la muerte de José
Carlos Mariategui. Comenzamos una serie de trabajos en torno al gran pensador
peruano con una seleccién del noveno tomo de las “Ediciones Populares de la Obras
Completas de José Carlos Mariategui” de la Empresa Editora Amauta, coleccion en
veinte tomos dirigida por los hijos del autor. EI noveno tomo, editado en 1959 en
Lima, se titula “Poemas a Mariategui” y consigna en la portada “Trabajos liricos
inspirados en la vida y obra de José Carlos Mariategui. Prélogo de Pablo Neruda”.
Junto al poeta chileno, Xavier Abril, Ezequiel Martinez Estrada, Raul Gonzalez
Mufén, entre los treinta y tres poetas que participan del homenaje, evocan en sus
versos la figura del fundador del pensamiento socialista latinoamericano.



PROLOGO

Pablo Neruda
Casa “La Chascona”, Santiago de Chile de 1959.

Esta es una antologia incompleta. Sobre Mariategui sequira cantando el mar.

Echaran de menos nuestras praderas, nuestras desoladas planicies. El viento en las
alturas superiores lo recuerda. Nuestro pequeio hombre oscuro que crece a tumbos
lo necesita porque él nos ayudo a darle nacimiento. EI comenzé por darnos luzy
conciencia.

Los poetas seguiran cantando su partida, sus obras, su cristalina contribucion. Aqui
so6lo hay unas hoces que levantan cantando el cereal que nos legara. Aqui s6lo hay
algunas notas de quena, de lira, de guitarra, que lo llaman atin. El desde su ausencia
acude, acude siempre. Porque esta vivo. Resplandece detras de las antiguas piedras
peruanas, camina por vias y carreteras, sube por los andamios, continda su
pensamiento. En el juego de la vida y la muerte Mariategui saco -no por azar- la cara
o cruz de la vida. Otros, vociferantes, inauditos, son vividores, pero no vivientes. El,
de sus propias, dolorosas células construy6 tanto que lo que hacemos y haremos tiene
en él sus cimientos. Fue un examinador que ensefiaba, fue un maestro que metio las
manos en la tareay en el hombre para amalgamarlos y encaminarlos en la historia.

Por eso los poetas elevaron el canto hasta su altura. Hasta su silenciosa presencia,
hasta su prestigiosa ausencia, hasta su dimension creciente.

Yo digo: maestro, hermano, te seguiremos cantando, seguiremos llamandote.

Asi no estaran solos nuestros pueblos en su dura ascension a la libertad y a la
dignidad.



Desesperanza y Angustia
Luis Nieto, peruano.

Murié para que tu comprendas

como se vive de una vez y para siempre.

Ardio su lefo fraternal, clamé su lagrima,
exactamente como para ensefiarte

el simbolo que increpay que levanta,

esa escritura que despierta a los pobres

y les ensefia el evangelio que enfurece los pufios.

Marcha funebre en la muerte de un héroe
A tres voces simultaneas.
Ezequiel Martinez Estrada, argentino.

Aun llegara al hermano que trabaja
Desde su noble estrella hasta nosotros baja
A su sepulcro baja

al que piensay al que ama algo que no
la luz pura de su obra que él meditd y vivié
y a penas si vivio.

podréa perderse nunca; es la ventaja
A todos les llevaba al frente de ventaja;
Cristal; brizna de paja

gue tendremos sobre él: lo que nos dio.
como el Elcus deberia perderla, y la perdié
gue por si misma ardio.

El alma matinal
Alejandro Romualdo, peruano.

José Carlos Mariategui: la verdad que ensefiaste,
la verdad que nos iguala y nos perfecciona,



ha llegado hasta el fondo de las minas,
como una lampara maravillosa.

Como una lampara maravillosa que cumple nuestros deseos,
gue enciende la razén, que deslumbra con su poder.

Epitafio para la tumba de Mariategui
Raul Gonzélez Tufion, argentino.

Pero aunque se desplome toda la niebla encima
o la hayan anegado las penetrantes lluvias

o la hierba implacable lo invada para siempre,
“hija adoptiva del silencio”,

como la urna melancélica de Keats,

no importard; lo que aqui yace

vecino de la fuente y de la noche

y al secreto sutil de la espadana,

discurrira en el ancho territorio del aire

o en el cause vegetal de la corriente oculta:
José Carlos Mariategui palpita

en todo lo que avanza y permanece.

Os invito a pensar en esa muerte
Juan Gonzalo Rose, peruano

En verdad, os digo,

no ha debido morirse José Carlos;
al menos, no tan pronto;

y sin embargo,

habria sido demasiado pronto.



Un hombre a quien la aurora sefialaba
José Portogalo, argentino

Ciertamente tu nombre tiene bronce de historia,
tal vez un campanario lo repite en el alba

y lo dispersa el viento confundido en el polen;
nombre de campesino, de alfarero y poesia,

de asamblea o de pajaro-campana.

-iLoado sea su nombre de lucero del alba!

A José Carlos Mariategui
Gustavo Valcércel, peruano

Volveras en el agua que besara el desierto

volveras en el regazo de las comunidades indias

volveras en el petréleo y en el &tomo, en el carbén y en el hierro,
en la electricidad popular llena de luces,

en el maiz que fecundan los siglos de las razas enterradas.

Elegia en rojo y negro
Pablo Iturri Jurado, boliviano

José...puedo plasmar, aqui, en esta madera,
tu vida dolorosa y tu rojo dolor,

tu enorme pensamiento indice que sefiala
otra tierra nueva para los trigales de fuego.

El retorno de José Carlos Mariategui
Jacobo Hurwitz, peruano

Un dia volveras José Carlos Mariategui
Un dia se levantaran las frentes

y més alto que las frentes

flamearan los pufios

y mas alto que los pufios



en un viento de canciones
tu nombre desplegara sus alas.

Mariategui
Alvaro Yunque, argentino

Como eras hombre, tu arte fue humanista.
Lo trabajaste a modo de un acero:

tu amor, la llamay tu odio de autopista,
martillo forjador. Fuiste un obrero.

Elegia a José Carlos Mariategui
Nicanor A. De la Fuente

Tu organismo fustigado por el desamor de las mutilaciones
ignoraba el color de la fatiga

y todos los dias

sentiamos tu pulso crepitar firmemente

no obstante que la muerte acechaba

trepada sobre tu pantorrilla Unica

anhelando la vendimia de tu cerebro y tu corazon.

José Carlos Mariategui
César Tiempo, argentino

Dios le neg6 su gracia. Y con su propia
luz y su heroica fe forjo su mundo.

Junto a su soledad rondaba el vértigo.
Fue un corazon sonoro en el tumulto.



Poema de la vida futura a José Carlos Mariategui
J. Alberto Cuentas Zabala, peruano

José Carlos, José Carlos: ¢oyes la voz de las usinas?

¢Oyes el afan de los labriegos, el yunque del herrero,

las campanas del trabajador llamando a la faena?

¢Oyes el tronar de los cafones, el vuelo de las metrallas,

y el dolor, clamando a gritos, en el socavon de las trincheras?

Elegia Revolucionaria
Luis F. Vilela, argentino

Enmudece la tormenta. El alud plega sus labios
y en le vértice de los calendarios
el hiperbolico condor de los Andes hace oscilar los astros.

Es Mariategui el formidable. El apdstol marxista
el exegeta de la revolucion.

Mariategui en la sangre
Rubén Sueldo Guevara, peruano

No podemos olvidarte,

tus palabras se enredan en el acero
gue nos nace con la aurora,

tu perfil pone abrigo a nuestras noches
sin lumbre,

sin pan.



José Carlos Mariategui
Victor Courier, argentino

Que tu recuerdo sea para tiempos futuros
Acicate de ideas nobles y generosas;

Que los hombres libres de la América nuestra
Se inspiren en los hechos soberbios de tu obra.

Puntas de lanza por la presencia de José Carlos Mariategui
Aurelio Martinez, peruano

Las claras rafagas de tus palabras

con que cafioneaste

junto con las que el tiempo dispara y parapeta
estan destruyendo tanta

finchada fortaleza de barrigas....

Poema en cinco gritos a José Carlos Mariategui
Pedro del Pino Fajardo, peruano

Fue tu vida una mesa redonda
donde bailaron los rectangulos.
Y fue en tus pupilas el dibujo

del triangulo musical del mundo.

Una cancion sencilla para José Carlos
Angel Abendario Farfan, peruano

Comprenda, José Carlos, que el Peru esta
en el abismo de tu sangre derramada;



y los rios no corren, les falta tu mirada,
y los vientos no vuelan les falta tu presencia.

Mensaje del alba al inmortal José Carlos Mariategui
Victor Ladera Prieto, peruano

Por eso, inmortal camarada,

juro en nombre de la vida del hombre
tefiir el viento con rosas de tu costado
hasta encontrar grito a grito

la forma verdadera de tu verbo.

Cancion obrera a José Carlos Mariategui
Victor Mazzi, peruano

Mafana, cuando nuestro hijo trabaje,
hasta erguir al dios de sus musculos,
cante con su violento

y logre su causa exacta

desatando el haz rojo

de su historico destino

comprendera por qué decimos:

iloor a José Carlos Mariategui!

A tus palabras José Carlos
Raul Medina N. de la Torre

Han calzado tus palabras
José Carlos:

la curvatura olimpica de Onix,
y estas en el horario sideral
de todos los tiempos.
Camarada enorme,



guia de justicia.
Camarada universal.

José Carlos Mariategui
Gerardo Berrios, peruano

José Carlos Mariategui

sobre los ecos de este nombre
corre veloz la esperanza

de los oprimidos del salario,
vive con alientos combativos
dentro de ellos,

y el resto hara la historia.
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Informacion disponible en el sitio ARCHIVO CHILE, Web del Centro Estudios “Miguel Enriquez”, CEME:
http://www.archivochile.com (Ademas: http://www.archivochile.cl y http://www.archivochile.org ).

Si tienes documentacién o informacioén relacionada con este tema u otros del sitio, agradecemos

la envies para publicarla. (Documentos, testimonios, discursos, declaraciones, tesis, relatos caidos,
informacion prensa, actividades de organizaciones sociales, fotos, afiches, grabaciones, etc.)

Envia a: archivochileceme@yahoo.com y ceme@archivochile.com

El archivochile.com no tiene dependencia de organizaciones politicas o institucionales, tampoco recibe
alguna subvencion publica o privada. Su existencia depende del trabajo voluntario de un limitado nimero
de colaboradores. Si consideras éste un proyecto Util y te interesa contribuir a su desarrollo realizando
una DONACION, toma contacto con nosotros o informate como hacerlo, en la portada del sitio.

NOTA: El portal del CEME es un archivo histérico, social y politico basicamente de Chile y secundariamente de
Ameérica Latina. No persigue ningun fin de lucro. La version electronica de documentos se provee Unicamente
con fines de informacion y preferentemente educativo culturales. Cualquier reproduccion destinada a otros fines
debera obtener los permisos que correspondan, porque los documentos incluidos en el portal son de propiedad
intelectual de sus autores o editores. Los contenidos de cada fuente, son de responsabilidad de sus respectivos
autores, a quiénes agradecemos poder publicar su trabajo. Deseamos que los contenidos y datos de
documentos o autores, se presenten de la manera mas correcta posible. Por ello, si detectas algun error en la
informacion que facilitamos, no dudes en hacernos llegar tu sugerencia / errata..
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